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Rendiamo grazie
al copista:

e lui 'artefice

dei testi antichi

CENSIONMNE

Silvia Ronchey

HI & I'autore di un testo

antico? Colui che lha

scritto, certo. Dunque,

perché non lo scriba? A
ben vedere, come paradossal-
mente sostiene Luciano Canfo-
ra nel suo ultimo libro, Il
copista come autore, & il copi-
sta il vero artefice di ogni testo
sopravvissuto. Le parole che lo
COMPoONgono sono passate at-
traverso il vaglio della sua
mente e lui se ne & appropriato
e vi ha inserito se stesso, i suoi
tempi e le sue letture, le sue
emozioni e i suoi lapsus -
censure, aggiunte, slittamenti
consci o inconsci.

Nell'antichita i libri, in conti-
nua, magmatica metamorfosi,
«spandevano variantis. La sto-
ria del destino dei testi non &
lineare come potrebbe far cre-
dere lo stemma codicum, rico-
struzione genealogico-conget-
turale basata sull'analisi degli
errori dei manoscritti supersti-
ti, o testimoni. Lo stesso arche-
tipo non & che un esemplare
qualungue, alle cui spalle, per
secoli, c'é stata una mescolan-
za incessante. «Un abisso tem-

stosissimo - scrive Canfora -
o separa dall'originales, o da-
glioriginali. eModesto surroga-
tos, l'archetipo non @ pit di una
scheggia nell'incessante proces-
so vuleanico che i filologi chia-
mano storia della tradizione.

Prolegomeni a ogni futura
critica del testo potrebbe intito-
larsi questo libro, cui I'intensa
bellezza letteraria non impedi-
sce di essere un vero e proprio
trattato - potremmo dire - di
filosofia della filologia. Se da
Paul Maas, come scriveva Gior-

io Pasquali, la critica testuale
u «more geometrico demon-
stratas, la visione di Canfora,
che tira le somme di cento anni
di studi, & antigeometrica, non
euclidea. Se il metodo filologi-
co, almeno a partire dall'Otto-
cento di Lachmann, & stato
visto come scienza, la filologia
di Canfora pud' accostarsi forse
alla moderna teoria del caos,
4La tradizione - scrive Canfo-
ra - & essenzialmente o tradu-
zione o copia. L'una e 'altra, in
maniera complementare, inter-
vengono nella constitutio tex-
tus, ma il loro significato supe-
ra di gran lunga il fine dell'edi-
zione: esse sono la storia, sono
le azioni costitutive della sto-
ria della civiltas. Chi & l'autore
del testo, dunque, se non la
storia? Terenzio che traduce
Menandro, Lucrezio che inter-
preta Epicuro, I'attore che reci-
tando colora la trama recitata,
il bizantino che citando influen-
za il testo citato, apparenti
molecole di un caos, sono in
realtd mossi da un'unica neces-
sita identificabile: non quella
della stemmatica, della discen-
denza verticale, ma quella del-
la storia e dei condizionamenti
che il suo divenire imprime sui
singoli recettori, sollecitatori,
promotori, epitomatori, escer-
tatori - «autoris, tutti - del
testo,

Che cos's allora un testo;
potremmeo chiederci, se non a
sua volta il testimone di chi e
di cid che lo ha testimoniato?
Come il tronco dellalbero por-
ta impressa nei suoi segni circo-
lari la millenaria vicenda natu-
rale in cui 'albero era inscritto,
cosi, nelle pagine dei codici,
nell'ondulazione delle grafie, &
impressa in cifra la vicenda
culturale che il testo ha attra-
versato e che vi si & incisa con
la precisione che poteva confe-
rire non la casuale finalita dei
singoli, ma la necessita di quel-
la che Braudel ha chiamato
astoria immobiles: lo spostarsi
impercettibile, invisibile alle
singole generazioni, della dire-
zione del mondo.

Luciano Canfora

Il copista come autore
Sellerio, pp. 115, €8
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